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Od redakcji

Osmy tom Linguistica Copernicana jest zbiorem zréznicowanym tema-
tycznie i metodologicznie, obejmuje co najmniej trzy, wyraznie odrgbne se-
rie prac. Pierwsza czg$¢ tomu stanowi grupa szesciu artykulow poswigco-
nych pamigci Profesor Teresy Friedelowny, zmartej 28 listopada 2011 roku.
W rocznicg Jej naglego odejscia Instytut Jezyka Polskiego UMK zorganizo-
wat spotkanie naukowe z udzialem zaproszonych gosci. Tg cz¢$¢ Linguistica
Copernicana otwieraja dwa wspomnienia — przede wszystkim osobiste, au-
torstwa Elzbiety Smutkowej, ktora byta zaprzyjazniona z Teresa Friedelow-
na od lat szkolnych, oraz charakteryzujace Jej dziatalno$¢ zawodowa, autor-
stwa Czestawa Lapicza, ucznia i wspotpracownika. Nastepnie Janusz Mattek,
na tle historii Torunia i reformacji w Polsce, omawia dziatalno$¢ i tworczo$¢
Piotra Artomiusza, XVI-wiecznego pastora kosciota NMP w Toruniu. Po-
mnikowe dzieto tego kaznodziei, Kancjonat byto przedmiotem studiéw Te-
resy Friedelowny i Jej uczennicy Joanny Kamper-Warejko. W kolejnym ar-
tykule Anetta Luto-Kaminska, w §wietle analizy formalnej i semantycznej
paru fragmentow tekstéw z epoki sredniopolskiej, uzasadnia tezg¢ ogolna, iz
zardwno wiedza szczegdlowa z zakresu jezykoznawstwa historycznego, jak
1 wiedza pozajezykowa, zwlaszcza dotyczaca historii epoki, stanowia ko-
nieczne warunki prawidtowego odczytania dzieta literatury dawnej. Nastep-
nie Joanna Kulwicka-Kaminska i Magdalena Lewicka, na tle rozwazan ogol-
nych poswigconych metodom i strategiom translatoryki, omawiaja problem
przektadu terminologii muzutmanskiej na jezyk polski, na podstawie tek-
stu Koranu z drugiej potowy XVI wieku. Pierwsza cze$¢ tomu zamyka ar-
tykut Ireny Maryniakowej. Autorka omawia zmiany leksykalne, fonetyczne
1 gramatyczne, jakie dokonaly si¢ od lat 60. XX wieku w mowie mieszkan-
cow Ciechanowca (miasteczka potozonego na pograniczu Mazowsza i Podla-
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sia), dla ktorej charakterystyczne jest skrzyzowanie dialektu mazowieckiego
z polszczyzna pétnocno-wschodnia, w tym kresowa.

W drugiej czg$ci tomu publikowane sa trzy prace z zakresu fonetyki i fo-
nologii. Witold Manczak w artykule dotyczacym wymowy tutej, dzisiej
zwraca uwagg na to, ze przejscie -aj w -¢j jest nieregularng zmiang fonetycz-
na spowodowana wysoka czestoscia uzycia wyrazow tytutowych. Przedmio-
tem artykutu Agaty Trawinskiej jest opis struktury akustycznej wariantow
realizacyjnych fonemu /c/ oraz artykulacyjna interpretacja tego opisu. Au-
torka prezentuje wyniki badan przeprowadzonych zgodnie z teorig modelo-
wania artykulacji na podstawie analizy sygnatu akustycznego. Nast¢pnie Le-
chostaw Jocz przedstawia interpretacje fonologiczna kontynuantow *[kj, gi]
w starszych i wspolczesnych dialektach centralno-kaszubskich.

Trzecia czg$¢ tomu obejmuje pie¢ artykulow poswigconych zagadnieniom
sktadniowym i semantycznym. Izabela Duraj-Nowosielska, poszukujac
w obszernym studium semantycznym inwariantu znaczeniowego dla serii
wyrazen oznaczajacych ,,przypadkowos¢” (takich jak przypadkiem, to przy-
padek, ze , przypadkowo, przypadkowy, przez przypadek), analizuje zdania
z przystowkiem przypadkiem rematycznym, jak i stanowiacym czes¢ dictum
tematycznego, rozwaza zwiazek przypadkowos$ci z hipotetycznymi dziata-
niami agensow i stara si¢ odpowiedzie¢ na pytanie, co si¢ kryje ,,za regu-
larnym odniesieniem zdan z przypadkiem do pojecia agentywno$ci”. Daniel
J. Sax, przyjmujac teori¢ struktury tematyczno-rematycznej Andrzeja Bo-
gustawskiego, proponuje bardziej dynamiczne podejscie do opisu struktu-
ry tematyczno-rematycznej, oparte na teorii relewancji Dana Sperbera i De-
irdre Wilson. Autor bada relacje miedzy struktura tematyczno-rematyczna
a procesem przetwarzania przez odbiorce linearnego toku wypowiedzenia
i analizuje wptyw miejsca przylozenia glownego akcentu zdaniowego i szy-
ku wyrazow w jezyku polskim na interpretacje semantyczng wypowiedzenia
w tzw. czasie rzeczywistym. Artykut Anny Kisiel zawiera analiz¢ sktadnio-
wa 1 semantyczna dwoch, nienotowanych dotychczas w stownikach, party-
kut wzmacniajacych co i zZeby bylo . Autorka koncentruje uwage na opi-
sie ich kontekstow uzycia, zarowno preferowanych, jak i niedopuszczalnych.
Andreja Zele przedstawia ogolna, catosciowa charakterystyke partykut we
wspolczesnym jezyku slowenskim, wyodrgbniajac w tym zbiorze jednostek
partykuty konektywne i partykuty trybu. Pierwsze stuza uwydatnieniu spoj-
nosci tekstu, drugie, wynikajace ze zwiazkow komunikacyjnych, ogniskuja
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si¢ na parametrach sytuacji mownych. Tg czgs¢ tomu zamyka artykut Mario-
li Wotk. Autorka analizuje tytutowy czasownik pieprzy¢ (na tle paru innych
pokrewnych) z punktu widzenia postaci reprezentowanych przez ten wyraz
jednostek jezyka i ich znaczen, a takze pod katem granicy migdzy cechami
semantycznymi i pragmatycznymi jednostek.

Na koncu tomu publikowany jest jedyny w tym zbiorze artykut z zakresu
onomastyki. Michat Mordan charakteryzuje w nim XVIII-wieczne nazwiska
mieszkancéw Bielska Podlaskiego, motywowane imionami wlasnymi, uza-
sadniajac tezg, iz w badanym zbiorze dominuja antroponimy o prowenien-
cji wschodniostowianskiej, mianowicie formacje patronimiczne na -owicz/-
-ewicz.

Szanownym Panstwu Recenzentom wydawniczym uprzejmie dzigkujg za
wnikliwa oceng artykutow i uwagi krytyczne.

Dnia 20 czerwca 2013 roku zmart nagle w Toruniu, w wieku 60 lat, prof.
dr hab. Witold Stefanski, przez ostatnie dwie dekady kierownik Katedry
Filologii Romanskiej Uniwersytetu Mikotaja Kopernika, cztonek Polskiego
Towarzystwa Jgzykoznawczego, Societas Linguistica Europaea i Indogerma-
nische Gesellschaft, dwukrotny stypendysta Fundacji Alexandra Humboldta.
Absolwent filologii romanskiej 1 klasycznej Uniwersytetu im. Adama Mic-
kiewicza w Poznaniu, tam tez doktoryzowat si¢ (1983) i habilitowal (1991).
Jako profesor nadzwyczajny UMK uzyskat w 2003 roku tytut naukowy pro-
fesora. Indoeuropeista i romanista, specjalista w zakresie jgzykoznawstwa hi-
storyczno-poréwnawczego 1 typologicznego, ttumacz Kratylosa Platona, au-
tor La proposition conditionelle dans les langues indo-européennes (Poznan
1983), The diathesis in Indo-European (Poznan 1990), Wprowadzenia do je-
zykoznawstwa historyczno-porownawczego (Torun 2001), a takze licznych
rozpraw, studiow i artykutéw naukowych. Odszedt w petni sit tworczych.
Znakomity jezykoznawca, niezwykle zastuzony dla nauki polskiej, oddany
torunskiej romanistyce. Pozostanie na zawsze w naszej zyczliwej pamigci.
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